MEUNOME
E BEDJAI

Souum indio datribo Metotire,
que vive hoje no Parque do Xingu.
Estas historias eu contei ameu
amigo caraiba, Luigi Mamprin.
Elasfalamdascoisasboas

edas coisas ruins que
aconteceram com meu povo.




Meu povo sempre brigou muito

eu nome ¢ Bedjai. Sou da

tribo dos metotire. Ainda

ndo tenho mulher como

os meus companheiros
de tribo, mesmo mais mogos, ape-
sar de ter 25 anos, como diz o Or-
lando, que me conhece desde me-
nino. Ele veio a minha aldeia junto
com outros caraibas, depois de dei-
Xxar muitos presentes para todos.
S6 ndo deixaram para as mulheres
e por isso, quase que os homens
matavam eles. Mas Orlando brin-
cou muito e todos entenderam que
ele tinha esquecido que as mulhe-
res também devem ganhar presen-
tes e ficaram amigos.

Quando eles vieram a nossa al-
deia, estavam acompanhados por
indios juruma, que brigavam muito
conosco. E nds com eles. Os ju-
runa chamam-nos de Tchukaha-
mde que na lingua deles quer dizer
“homem sem arco”. Mas este &
nome de antigamente, muito anti-
gamente. Agora nos temos arcos e
muitas flechas. Temos canoas tam-
bém que aprendemos a fazer com
os juruna que depois ficaram ami-
gos € com os cajabis também.
Quando eu ndo tinha nascido
ainda, o meu povo ndo sabia tirar
canoa de um pau e, quando tinha
de atravessar rio, fazia balsa, que
saia mais depressa. SO que era
muito duro empurrar balsa pelo
rio, especialmente em tempo de
chuva quando os rios ficavam
muito fundos e com muita agua.

O meu povo brigou muito. Sem-
pre brigou muito com todos as ou-
tras tribos porque nds gostamos de
brigar. Ndo temos medo. Néo te-
mos medo de nada e de ninguém,
porque & isso que os velhos ensi-
nam as criangas, quando obrigam-
nas a subirem pelos buritis cheios
de espinhos, que arranham até sair
sangue. Mas ninguém pode chorar,
porque nds somos duros. Mais du-
ros do que todos os outros povos.
Nédo precisamos ter raiva dos ou-
tros indios para irmos para a
briga: & sO alguns homens resolve-
rem ir para a guerra. Outros ndo
sentem vontade de ir, porque prefe-
rem ficar em casa com a familia.
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Esses ficam e ninguém acha ruim,
porque cada um de nos faz o que
quer. Quer brigar, briga. Nao quer
brigar, pode ficar em casa com a
mulher e as criangas. Contam o0s
velhos que quando um homem ia
guerrear, falava antes com um
amigo que ficaria na aldeia, para
que tomasse conta da mulher e das
criangas. Se o guerreiro morresse
na briga, o amigo casava com ela
e assim tudo ficava bem. Mas se
ele voltasse, ficava de novo com a
mulher e sabia que tinha um amigo
de verdade. Mas agora as coisas
ndo sdo mais assim.

Eu ja disse que meu povo sem-
pre gostou de brigar. E nds ndo te-
mos medo de morrer. Quando a
gente morre, vai para o buraco e
acabou. Pronto!

Sabemos brigar e ganhamos to-
das as brigas. Quase todas.

Havia uma tribo que morava
perto da nossa aldeia que também
sabia brigar. E eles sabiam uma
coisa que nds ndo sabiamos: correr
pelo mato mais rapido que ma-
caco. Entdo eles vinham bem cedi-
nho de manhd ou entdo um pou-
quinho antés do  anoitecer.
Entravam na aldeia, matavam e fu-
giam pelo mato e nds ndo conse-
guiamos alcanga-los para brigar de
verdade. E muita gente nossa mor-
reu. Na nossa tribo tinha um mogo
cujo nome era Odjio, que ficou
muito bravo porque ndo conse-
guiamos encontrar esse povo para
uma boa luta. Entdo ele pensou em
preparar remeédio para ficar muito
forte e poder voar.

Foi sozinho para o mato e co-
megou a procurar raizes e folhas
até poder preparar o remédio que
ele queria. Até que enfim conse-
guiu voar um pouquinho, porém
muito baixo e devagar.

Assim ndo adiantava porque os
nossos inimigos poderiam apa-
nha-lo mesmo voando. Fez entdo
mais remédio ainda, juntou outras
plantas e finalmente conseguiu
voar a uma altura onde as bordu-
nas, mesmo grandes, ndo o alcan-
gariam. Assim os metotire ganha-
ram muitas guerras.
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®
Um grupo de indios metotire gjuda
Orlando Vilas Boas (de pé na ca-
noa) a atravessar uma corredeira.

Mas isso ndo durou muito. Um
grupo de indios inimigos armou
uma cilada e conseguiu pegar Od-
jio pelas costas, atirando um
grande nimero de bordunas em
cima dele. SO assim conseguiram
matar o nosso guerreiro mais forte.

Depois houve mais brigas, mas
nos ganhamos todas, porque eles
ja eram poucos e matamos todos.
Mas tudo isso aconteceu faz muito
tempo, muito tempo, antes que
nascesse o pai do meu avo. Ha
muito menos-tempo — eu ja havia
ficado homem — aconteceram as
coisas que vou contar agora:

Foi na minha primeira expedi-
¢do com Claudio e Orlando. A
gente ia procurar uns indios que
chamamos de kren-a-korore, o

que, na nossa lingua, significava
“homem com cabelo cortado”.
Nos brigavamos muito com eles e
atacavamos suas aldeias para lu-
tar. Uma vez tiramos de la trés
criangas que aprenderam a viver
com o meu povo. Um era homem
e chamava-se Mengriri. Era muito
alto, mais do que todos os indios
e todos os caraibas que eu vi. Mas
mesmo assim morreu, porque de
tdo grande que era, queria brigar
com todo mundo e por isso mor-
reu. O meu povo ia lutar nas al-
deias dos kren-a-korore, que mora-
vam muito longe e por isso
precisavam viajar muito, mais de
trés luas para chegar 14. DepoisP

Depois de uma certeira flechada, o
metotire retira da dgua a capivara
que ird alimentar a sua familia.
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Com plantas, 0dji6 fez um remédio para voar

brigavamos, ai o capitdo falava
que tinha terminado a guerra e nos
voltavamos para casa. Se um de
nos morresse, a gente carregava o
mais longe possivel, para enterrar
no mato, porque se os kren-a-ko-
rore ficassem com o morto, quei-
mavam-no fora da aldeia e co-
miam sua cinza, porque assim fica-
riam duros que nem nos.

Tem outro caraiba junto com o
Claudio e Orlando que gosta de
ouvir historias da minha tribo, e,
as vezes, eu conto meus sonhos
para ele. A noite, eu chego perto
da rede dele e conto:

Era uma vez um rapaz que era
solteiro € morava com a mae, que
sempre falava para ele casar. Mas
ele ndo queria casar com moga ne-
nhuma da tribo porque ele gostava
de uma estrela. E toda noite ele
deitava fora da casa e olhava
aquela estrela dizendo “Oh, que es-
trela bonita. Como eu gostaria de
casar com ela”. — De tanto falar,
uma noite a estrela desceu, chegou
perto dele e era muito bonita
mesmo. Falou a estrela: “Eu ougo
voce dizer que quer se casar co-
migo. E verdade?”
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O mogo ficou com um pouco de
vergonha, mas depois respondeu:

“Quero sim”.

Eles se casaram, masele ndo quis
que a mde soubesse, se ndo ela fi-
caria brava. Por isso, toda manha
ele escondia a mulher-estrela den-
tro de uma cabaga e punha em
cima de um jirau bem alto para
que a mde ndo visse. Mesmo assim
a mde comegou a perguntar com
quem ele ficava falando durante a
noite ¢ também porque trazia tdo
pouco peixe quando ia pescar. Ela
ndo sabia que ele tinha de dormir
de dia porque ficava acordado du-
rante a noite e por isso ndo podia
pescar muito. Entdo ele, depois de
por a estrela dentro da cabaga em
cima do jirau, espalhou cinza em
volta para descobrir se a mae res-
peitaria a vontade dele de nunca
mexer naquela cabaga. Uma tarde,
ele voltou com pouco peixe e viu
rastros da mae em cima da cinza.
“Por que vocé mexeu na minha ca-
baga?” — perguntou, bravo.

A made ficou com medo e mentiu
para ele: “Nao fui eu, foi o filho
do nosso vizinho”.

“Mentira grande”, falou o mogo

entdo. “Esse € rastro seu, porque
mulher tem pé pequeno igual a me-
nino, porém anda com as pontas
dos peés viradas para dentro, como
toda mulher. Menino, como todo
homem, anda com as pontas para
fora™.

Assim, a mde soube que ele ti-
nha casado com a estrela, que saiu
da cabaga. Tinha o cabelo com-
prido encobrindo-lhe o rosto, mas
logo cortou-o em franjinha.

O rapaz se dava muito bem com
a mulher-estrela; que trabalhava
muito e ndo falava demais. Apenas
se queixava que a comida era sem-
pre a mesma: peixe e milho. Que-
ria ir até a aldeia dela buscar se-
mentes das plantas que usavam la
para comer. Mas o marido, com
medo de que a estrela ndo voltasse
mais, disse que sO a deixaria ir de-
pois de ter um filho. Assim ela vol-
taria. A estrela parou de tomar re-
médio para ndo ter filhos e teve um
— homem — muito gordo e forte.

Uma tarde ela foi com o marido
cagar e, ao escurecer, subiu numa
arvore alta e esguia. Ele curvou a
arvore como quem curva um arco
e atirou a estrela de volta para o




Canoas dos melotire descarre-
gando @ margem do rio Peixoto de
Azevedo. Acima, Bedjai em 1973.

céu. Ndo demorou e ela estava de
volta, trazendo sementes de aba-
caxi, amendoim, mandioca, batata,
cara, banana e muitas outras plan-
tas. E nunca mais quis voltar para
a aldeia dela.

E por isso, expliquei ao meu
amigo caraiba, que meu povo
agora tem amendoim, mandioca,
batata e muitas outras coisas.

Lembro ainda que muitos dias
depois do inicio da expedigdo a
gente estava perto da aldeia dos
kren-a-korore. Desconfiei de que
eles tivessem ido embora, porque
estavam com medo. Pegaram to-
dos 0s nossos presentes, mas ndo
gostaram dos espelhos, quebraram
todos ou entdo deixaram virados
com o vidro para o chdo. Nao gos-
taram também das panelas, que en-
contramos amassadas. Estragaram
as panelas a golpe de borduna. Pa-
nelas bonitas como aquelas mi-
nha irma gostaria de ter.

Minha irmd se chama Kaben-ti,
que na nossa lingua quer dizer
“pessoa que fala demais”. Ela ja
deveria estar casada, mas acho que
por causa disso ainda ndo casou.

acampamento, soubemos que os
kren-a-korore tinham aparecido do
outro lado do rio. Eram trés, dois
homens e um menino, mas foram
embora. Eles largaram a aldeia e
muita comida e as rogas deles es-
tdo muito bonitas e quase prontas
para a colheita. Mesmo assim eles
foram embora.

Eu sei. Eles estdo com medo ¢
estdo escondidos dentro do mato.
Eu saberia acha-los, mas Orlando
e Claudio ndo deixam, se ndo ia
haver briga. E nds ndo estamos
aqui para brigar, mas para ficar-
mos amigos. Voltaremos outra vez
depois das chuvas.

Voltamos. Estou outra vez perto

do meu amigo caraiba. Ele estd
deitado na rede, fumando. Estamos
na segunda expedigdo para fazer
amizade com o kren-a-korore. Por
isso eu ndo casei até agora. Gosto
de viajar pelo mato, ver outros
indios, cagar e pescar nos lugares
onde eu nunca estive.

O meu amigo caraiba esta dei-
tado na mesma rede; ficou mais
careca e tem mais cabelos brancos.
Ele diz que passaram quatro anos
desde a primeira expedigdo. Estou
um pouco cansado porque estamos
trabalhando para abrir um campo
de pouso.para que venha o avido
que vai trazer comida, remédio e
roupa. Estamos todos com a roupa
rasgada e os “piuns” estdo mor-
dendo muito. Ndo quero contar
historias, mas sim o sonho que eu
tive ontem a noite.

Sonhei que estava no terreiro da
minha aldeia quando alguém pou-
sou a mao no meu ombro. Quando
me virei vi que era minha mae e
meu pai. Eu comecei a rir porque
minha mde morreu quando come-
cei a ficar homem e meu pai mor-
reu um pouco antes do meu povo
encontrar Orlando e Claudio. Fa-
lou minha mae: “Filho, o que é que
vocé fez com o seu cabelo que esta
tdo claro?”*

Respondi: “Ndo fiz nada, mae,
foi o sol que a gente apanha no
meio do campo de pouso que esta-
mos abrindo que queimou o meu
cabelo. Mas daqui a pouco termi-
nara a expedi¢do e passarei muito
b6leo no meu cabelo que ficara

Na guerra, no
mato ou na mesa,
o mesmo Mamprin

Foi ao longo de muitos meses
na selva, acompanhando os ir-
maos Cléudio e Orlando Vilas
Boas nas expedicOes para contatar
os entdo misteriosos kren-a-ko-
rore, que Luigi Mamprin tornou-se
amigo do indio Bedjai e ficou co-
nhecendo sua histéria e suas his-
térias. Mamprin, nascido em Ve-
neza ha 54 anos, é capaz de passar
seis meses varando o mato com a
mesma naturalidade com que con-
versa numa roda de bom vinho e
boas massas italianas. O gosto
pela aventura ele aprendeu cedo.
Tinha 19 anos quando a il Guerra
Mundial comecou. Pouco depois
foi convocado para servir ao Exér-
cito de seu pais, tendo de inter-
romper a carreira de fotégrafo que
comegara trés anos antes. Em
1943, a Itélia pediu armisticio aos
Aliados e, na confusa situacdo que
se seguiu, suas tropas de ocupa-
¢do na lugoslavia se viram sem
comando. A maior parte delas ren-
deu-se aos alemaes. Outra parte
conseguiu escapar para a |télia. E
alguns soldados preferiram unir-se
aos guerrilheiros de Tito e conti-
nuar combatendo os nazistas. En-
tre eles estava Luigi Mamprin que,
em 1945, ao terminar a guerra, ja
era subtenente da 13.° Brigada
Proletéria, a unidade de elite do
Exército de Libertacdo lugoslavo.
Depois voltou para a Itédlia e para
sua profissio de fotografo. Chegou
ao Brasil em 1949, com 200 cru-
zeiros (antigos) no bolso e os en-
derecos de alguns amigos. Traba-
lhou em vérios jornais de Séao
Paulo e do Rio, até que em 19686,
foi contratado pela Editora Abril
para a equipe que langcou REALI-
DADE. Atualmente trabalha na re-

vista Quatro Rodas.

preto ¢ lustroso como era antes”. > I
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Um dia, quando voltamos ao
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Bedjai com seus dois amt‘os caraibas, Orlando e Cldudio Vilas Boas

Se pego quem matou meu pai...

Meu pai ndo falou nada. Minha
mae disse: “Assim tudo estara
bem”. E foram embora.

O caraiba ficou tanto tempo
sem falar que até pensei que ele es-
tivesse dormindo, mas depois vi
que o cachimbo dele estava aceso
e que ele estava fumando. Entdo
ele me perguntou se eu tinha ficado
triste ou alegre depois desse sonho
e eu achei graga da pergunta dele
porque é claro que gostei muito de
ter sonhado com os meus pais que
ha muito tempo ndo via. S6 fiquei
triste um pouquinho, porque eles
foram embora muito depressa e ndo
deu para conversar mais. Alias,
meu pai ndo disse nada, mas eu sei
o que ele queria dizer e o que ele
espera de mim.

Esta noite a lua de repente se es-
condeu sem que tivesse nuvens no
céu. E isso para nos ndo € coisa
boa. Amanhd vamos para a aldeia
dos kren-a-korore que, eu sei, de-
vem estar com medo de nds e da
lua.

Na aldeia deles, esta tudo quei-
mado. Deixaram muita borduna de
presente para nos, mas foram em-
bora. Qutra vez largaram tudo,
nunca vi tanta roga. Depois que
eles ganharam nossos machados
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de ferro, abriram muita roga, nao
sei como eles iriam comer tanta
comida. Mas foram embora, antes
da colheita, e estdo agora no mato
com as mulheres e as criangas,
apanhando chuva e com fome. E
estdo indo para o rio Telles Pires.

Coitados dos kren-a-korore. Pa-
recem lobos. Estdo fugindo de nos
que queremos ficar amigos e estdo
indo para la, onde vdo encontrar
muitos caraibas. Alguns deles sdo
bons, mas outros ndo prestam.

Como aquele que matou meu
pai que estava pescando. Meu pai
era grande e forte e usava um
grande bodoque no labio inferior
como todos os homens da minha
tribo usavam. Eu penso agora que
o caraiba deve ter ficado com
medo sO de ver meu pai e por isso
atirou mais de uma vez.

Eu cheguei a ver esse homem
depois e sei 0 nome dele: Manoel.
Ele que se cuide: — ndo irei a pro-
cura dele, mas se aparecer por
perto, eu o matarei. E isso que meu
pai espera de mim e o meu povo
também.

Porque é assim que nds sempre
fizemos.

Porque meu nome & Bedjai e sou
da tribo dos metotire.

Para Bedjai. nao
existem anos nem
meses. S6 os dias.

Bedjai, como os outros indios,
s6 sabe contar até quatro e sua
nocédo de tempo é muito limitada:
para ele ndo existem anos nem
meses, mas somente dias e luas.
Assim, quando o autor deste ex-
traordindrio depoimento fala de
"antigamente”, tanto pode estar
se referindo a uma época remota,
anterior ao seu nascimento, como
a algum fato ocorrido hé uns trés
ou guatro anos.

Sua tribo é a dos metotire ou
Tchukahamdae (um idioma juruna),
que foram pacificados por volta de
1950, pelos irméos Vilas Boas. Ela
pertence ao grupo linglistico gé e
vivia no Alto Iriri, ao nordeste de
Mato Grosso. Era uma tribo semi-
ndmade, que formava e desfazia
suas aldeias com fregléncia.
Atualmente abandonou esse hé-
bito e vive no Parque Nacional do
Xingu, com dezessete outras tri-

" bos. Os metotire sdo hoje cerca de

trezentos. Indios muito valentes,
sdo também respeitados como
grandes cantores. Bedjai, que tem
uns 25 anos, passou boa parte de
sua adolescéncia no Posto Leo-
nardo (centro administrativo do
Parque), onde aprendeu a falar
portugués, a dirigir o jipe do Posto
e as embarcacdes com motor de
popa. Luigi Mamprin ensinou-o
também a ler e escrever um

pouco. Mas nenhuma dessas coi-
sas novas aprendidas com os “‘ca-
raibas” (brancos) tentou Bedjai a
renunciar @ cultura e a dignidade
de seu povo. A linguagem de Bed-
jai — seu "estilo” — foram conser-
vados aaui. Quase sem alteracdes.




